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NRO E-NR
KOODI/ 
KOD/
CODE

AIRFLOOD IP44 VÄRI /FÄRG/VÄRV/COLOUR VALONLÄHDE/LJUSKÄLLA 
VALGUSALLIKAS/LIGHT SOURCE KG

MAX TUULIPINTA/ 
VINDYTA TUULEPIND/ 
WIND SURFACE mm2

GTIN

4547200 7766677 A5AIRA AIRFLOOD 10  IP44 10W/840 BLACK musta/svart/must/black
kiinteä/integrerad/integreeritud/integrated 
led 10 W 4000 K 800 lm 25 000 h

0,3 7350 6435200277930

4547201 7766678 A5AIRB AIRFLOOD 20 IP44 20W/840 BLACK musta/svart/must/black
kiinteä/integrerad/integreeritud/integrated 
led 20 W 4000 K 1600 lm 25 000 h

0,36 12150 6435200277947

4547202 7766679 A5AIRC AIRFLOOD 30 IP44 30W/840 BLACK musta/svart/must/black
kiinteä/integrerad/integreeritud/integrated 
led 30 W 4000 K 2400 lm 25 000 h

0,5 18150 6435200277954

4547203 7766680 A5AIRD AIRFLOOD 50 IP44 50W/840 BLACK musta/svart/must/black
kiinteä/integrerad/integreeritud/integrated 
led 50 W 4000 K 4000 lm 25 000 h

0,7 29400 6435200277961

46W20

IP44
220-240 V ~ 50/60 Hz  |  3 x 1,0 mm2  |  -20 ... +40°C

Kytke virta pois päältä ennen asennusta 
tai huoltoa. Huollon saa suorittaa 
vain valtuutettu sähköasentaja. Tämä 
asennusohje on säilytettävä ja sen 
on oltava käytössä asennuksessa ja 
huollossa. Liitäntäjohtoa ei voi vaihtaa 
eikä korjata. Mikäli johto vaurioituu, on 
valaisin hävitettävä ja toimitettava ke-
räyspisteeseen. Käytä vain alkuperäisiä 
varaosia. Valaisimen valonlähde ei ole 
käyttäjän vaihdettavissa. Vaihda tilalle 
uusi valaisin, jos valonlähde rikkoutuu  
( ).

Bryt av strömmen före installation eller 
service. Underhåll får enbart utföras av 
kvalificerad elektriker. Denna monte-
ringsanvisning skall sparas och finnas 
tillgänglig vid installation och framtida 
service. Anslutningsledningen kan inte 
bytas eller repareras. Om ledningen 
skadas skall armaturen förstöras. Den 
skadade armaturen är problemavfall 
och skall föras till mottagningspunkt 
för problemavfall. Endast originaldelar 
får användas. Ljuskälla kan inte byt ut, 
vänligen byt ut till en ny armatur om 
ljuskällan går sönder ( ).

Switch off the current before installa-
tion or service. The maintaining should 
be done only by a qualified electrician. 
This mounting instruction must be 
kept available during installation and 
for future maintenance. The external 
flexible cable or cord of this luminaire 
cannot be replaced: if the cord is dam-
aged, the luminaire shall be destroyed. 
Use only original parts to substitute. 
This luminaire is with non-user replace-
able light source. Please replace a 
whole new fixture if the light source is 
broken ( ).

Lülita enne paigaldust ja hooldust vool 
välja. Hooldust võib teha ainult kvali-
fitseeritud elektrik. Käesolevat juhendit 
tuleb säilitada ning järgida paigaldami-
sel ja hooldusel. Valgusti ühendusjuhet 
ei või vahetada ega parandada. Kui 
juhe on kahjustatud, tuleb valgusti 
utiliseerida. Kasutage vahetusel ainult 
originaalosi. Valgusallikat ei saa kasutaja 
asendada, palun vahetage valgusti väl-
ja, kui selle valgusallikas on katki  ( ).
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3mm hexagonal screwdriver

Ei sisälly.
Ingår ej.
Not included.
Ei sisalda.
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Vain seinäkiinnitys.
Endast väggmontering.
Ainult seinakinnitus.
Wall mounting only.
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